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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto| Metodo di Voto Patro- Voto
al?’ N. Titolo adozione dell’ cinio diviso Sintesi della risoluzione

o.d.g. (si/nofast.) ltalia ltalia UE

11 | 2002/40 | Elimination of all forms of religious Consenso X La Risoluzione condanna tutte le forme di intolleranza reli-
intolerance giosa e chiede che gli Stati di assicurino che i sistemi costitu-

zionali e legislativi garantiscano un’adeguata ed effettiva
liberta di pensiero, coscienza e liberta di credo religioso. La
Risoluzione presentata dall'irlanda & stata approvata per
consenso anche perché Cuba e Pakistan hanno rinunciato
a presentare in Plenaria qualsiasi tipo di emendamento.

11 | 2002/41 | Question of enforced or involuntary | Consenso X La CDU prende nota del lavoro del Working Group sul tema

disappearances e lo incoraggia nell'esecuzione del suo mandato, condan-
nando al tempo stesso i governi che non hanno fornito
risposte ed informazioni esaurienti in merito ai casi di spari-
zioni forzate individuate dal Working Group.

11 | 2002/42 | Question of arbitrary detention Consenso X La CDU prende nota del rapporto e del lavoro del Working
Group sul tema e chiede ai governi di dare seguito alle sue
raccomandazioni per contrastare il fenomeno delle deten-
zioni arbitrarie.

11 | 2002/43 | Independence and impartiality of Consenso La CDU, con gran favore, prende nota del lavoro dello
the judiciary, jurors and assessors Special Rapporteur sul tema, nonché dei progetti di assi-
and the independence of lawyers X stenza tecnica per la formazione dei giudici e degli avvocati,

fornito dall'ufficio dell’Alto Commissariato.

11 | 2002/44 | The right to restitution, Consenso La CDU impegna la comunita internazionale a porre mag-

compensation and rehabilitation
for victims of grave violations of
human rights and fundamental
freedoms

giore attenzione al diritto di azione delle vittime delle viola-
zioni del Diritto Internazionale, ponendo l'attenzione in
particolar modo sul diritto all'indennita, alla restituzione,
nonché alla riabilitazione.

IINFINNDOA - INOIZVTIEY 9 d99dT Id INDHSIA — VIALVISIOAT AIX

vo1qqnday vjjap 0IPUIS

- S0¢ -

yondap 19p vIGUWD))



segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti. Umani delle Nazioni Unite

Punto
all’
o.d.g.

Titolo

Metodo di
adozione
(silnofast.)

Voto
del?’
ltalia

Patro-
cinio
ltalia

Voto
diviso
UE

Sintesi della risoluzione

11

2002/45

Conscientious objection to military

service

Consenso

X

Questa Risoluzione, presentata per la prima volta quest'an-
no dalla Croazia, affronta il tema dell'obiezione di coscien-
za e richiede agli Stati di impegnarsi a riesaminare le loro
leggi interne in materia di obiezione di coscienza al servizio
militare pregando inoltre I'Alto Commissariato di continua-
re il proprio lavoro di analisi, valutazione e previsione
delle possibili forme sostitutive al servizio militare quale
manifestazione dell’esercizio legittimo del diritto alla liberta
di pensiero, di coscienza e di religione.

1

2002/46

Further measures to promote and
consolidate democracy

Roll-call vote
(43/0/9)

Si

| peruviani hanno presentato in aula degli emendamenti che
hanno incorporato alcune delle richieste cubane. | cubani
hanno tuttavia presentato due ulteriori emendamenti, poi
respinti.

11

2002/47

Human rights in the administration
of justice, in particular juvenile

justice

Consenso

La Risoluzione, presentata dall’Austria, invita gli Stati membri
a non risparmiare alcuno sforzo nel realizzare meccanismi
e procedure efficaci in materia legislativa oltre a fornire le
risorse sufficienti per assicurare la piena applicazione di
queste norme. Sottolinea la necessita che i governi prestino
una particolare attenzione, nei propri piani nazionali di svi-
luppo, all'aspetto rilevante del’amministrazione della giusti-
zia indicandola come parte integrante del processo di svi-
luppo interno. La CDU invita vivamente gli Stati a stanziare
risorse finanziarie sufficienti per istituire servizi di assisten-
za giuridica nell’ottica della protezione dei diritti umani. La
Risoluzione invita gli Stati ad evitare che la pena capitale e
I'ergastolo siano applicati, de iure e de facto, ai crimini com-
messi dai minorenni.

1

2001/48

The right to freedom of opinion and

expression

Consenso

La Risoluzione presentata dal Canada, prevede di proroga-
re per un triennio il mandato dello Special Rapporteur sulla
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto
all’ N. Titolo
o.d.g.

Metodo di
adozione
(si/nofast.)

Voto
delf’
Italia

Patro-
cinio
ltalia

Voto
diviso
UE

Sintesi della risoluzione

liberta di opinione e di espressione. La CDU invita insisten-
temente gli Sati a rispettare la liberta di espressione dei
media e dei meccanismi di radiodiffusione e in particolare
di rispettare l'indipendenza editoriale dei media incoraggin-
do la diversificazione delle fonti d’'informazione per evitare
le concentrazioni abusive della proprieta dei media nel set-
tore privato. Inoltre richiede a tutti gli Stati di proteggere i
professionisti di tale categoria durante i conflitii armati e di
non importre ai giornalisti restrizioni che violino gli strumenti
internazionali posti a protezione dei diritti umani.

12 | 2002/50 | Integrating the human rights of
women throughout the United
Nations system

Consenso

X (EU)

La CDU sottolinea la necessita di inserire una prospettiva di
genere in tutti gli aspetti del lavoro delle Nazioni Unite.

La Risoluzione ribadisce I'importanza della piena partecipa-
zione delle donne ad ogni livello decisionale, oltre all’inci-
denza della questione di genere per il mantenimento della
pace, la sicurezza e la prevenzione dei conflitti. Infine la
Commissione decide che ogni capitolo della sua agenda
verra integrato con la prospettiva di genere.

12 | 2002/51 | Traffic in women and girls

Consenso

(anche
A, DK,
FI, GR,
L, UK,
GR, E)

La CDU, richiamando i favori di Durban, sottolinea 'urgen-
te bisogno di eliminare tutte le forme di violenza in danno di
donne e bambine. La CDU riconosce che le vittime del traf-
ficking sono esposte a varie forme di razzismo. Inoltre la
CDU manifesta la propria preoccupazione per I'uso indiscri-
minato delle nuove forme di comunicazione (internet) volte
allo sfruttamento della prostituzione e alla pornografia mino-
rile. Infine, esorta gli Stati a firmare e ratificare la Conven-
zione sul Fanciullo ed il Protocollo addizionale sulla Vendita
dei Fanciulli ed incoraggia altresi gli Stati a sviluppare in
particolare nel settore turistico ed informatico dei codici di
condotta, al fine di prevenire il fenomeno della tratta.
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto
alt*
o.d.g.

Titolo

Metodo di
adozione
(si/nofast.)

Voto
dell’
ltalia

Patro-
cinio
ltalia

Voto
diviso
UE

Sintesi della risoluzione

12

2002/52

Elimination of violence against
women

Consenso

X (EU)

La CDU, rilevando linclusione dei gender-related crimes
nello Statuto di Roma per la Corte Penale Internazionale e
nella neo-costitutita Corte Speciale per la Sierra Leone,
mostra la propria preoccupazione per la condizione di vul-
nerabilita in cui si trovano alcuni gruppi di donne quali quel-
le appartenenti a minoranze etniche, donne anziane e
donne in situazioni di conflitto armato. La CDU condanna
altresi le violenze di ogni tipo commesse in ambito familia-
re in particolare i crimini d’onore, I'incesto, i matrimoni for-
zati ed ogni pratica volta alla limitazione delle liberta delle
donne (soprattutto in materia di liberta di movimento) ed
invita i governi ad adottare tutte le misure necessarie affin-
ché sia prevenuta e perseguita ogni forma di violenza.
Invita infine gli Stati a limitare la presentazione di ulteriori
riserve alla CEDAW o quantomeno a ritirare le riserve
incompatibili con I'oggetto e lo scopo della Convenzione o
comunque incompatibili con il Diritto Internazionale.

13

2002/53

Abduction of children from northern
Uganda

Consenso

X (EV)

ta CDU conferma il principio cardine della Convenzione del
1990: l'interesse prioritario del Fanciullo deve essere man-
tenuto in ogni decisione. In particolare, esorta gl
Stati ed i gruppi armati a non reclutare i giovani al di sotto
dei 18 anni e ne condanna il dispiegamento in zone di
guerra. Tuttavia la Commissione esprime il suo apprezza-
mento per Pimpegno dei Governi sudanese ed ugandese
per favorire il ritorno a casa dei bambini rapiti.

13

2002/92

Rights of the Child

Consenso

X (EV)

La Ris. rileva I'elevato numero delle adozioni illegali e I'au-
mento esponenziale dei casi in cui i minori sono vittime di
abusi sociale e/o familiari. La CDU ribadisce, altresi, I'im-
portanza di abolire con legge nazionale la pena di morte.
Dispone il divieto delle punizioni corporali in danno degfi
studenti ed esorta infine gli Stati a firmare e ratificare i
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto
all’
0.d.g.

Titolo

Metodo di
adozione
(si/nofast.)

Voto
dell’
ltalia

Patro-
cinio
ltalia

Voto
diviso
UE

Sintesi della risoluzione

Protocolli addizionali sul Coinvolgimento dei Minori nel
Conflitti Armati e sulla Vendita dei Fanciulli.

14

2002/54

International Convention on the
Protection of the Rights of all
Migrants Workers and Members of
Their Families

Consenso

La CDU, consapevole della crescita dei flussi migratori,
esprime sincera preoccupazione per le numerose forme di
razzismo in danno dei lavoratori emigranti. La CDU rileva
altresi le numerose campagne divuigative delle Nazioni
Unite e delle ONG per diffondere i valori contenuti nella
Convenzione sui Diritti dei Lavoratori Emigranti e le loro
Famiglie. Invita infine gli Stati a firmare e ratificare quanto
prima la Convenzione in esame.

14

2002/55

Tolerance and Pluralism as
indivisible elements in the
promotion and protection of human
rights

Consenso

La CDU ribadisce I'obbligo a carico degli Stati e della comu-
nita internazionale di promuovere in modo effettivo i diritti
umani di tutte le persone, in particolare di quelle apparte-
nenti a minoranze etniche, religiose e linguistiche. La CDU
rileva altresi I'importanza delle iniziative intraprese dalle
Nazioni Unite, tra cui si evidenziano i lavori di Durban. Ed invi-
ta i Treaty Bodies ad attribuire la massima importanza ai
valori della democrazia, del pluralismo e della tolleranza.
Inoltre invita gli Stati a favorire una cultura volta alla pro-
mozione dei diritti umani, ed i media a promuovere la tolle-
ranza ed il rispetto per la diversita. Da ultimo, la CDU deci-
de di rinviare 'esame della materia alla sua 60a Sessione.

14

2002/56

Internally Displaced Persons

Consenso

La CDU mostra profonda preoccupazione per lallarmante
crescita del numero delle persone costrette ad abbandona-
re le proprie abitazioni e per la mancanza di adeguata assi-
stenza per gli sfoliati. La Commissione nota con favore 'ac-
coglimento e I'applicazione dei Principi Guida sul fenomeno
delle Popolazioni Sfollate. La CDU inoltre menziona la pre-
disposizione di un database internazionale per le popolazioni
sfollate. Esorta altresi gli Stati a facilitare il lavoro del
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto Metodo di Voto Patro- Voto
al’ N. Titolo adozione delf’ cinio diviso Sintesi della risoluzione
o.d.g. (si/nofast.) ltalia ltalia UE
Rappresentante del Segretario Generale, oltre ad esortare
I'Alto Commissario ad elaborare dei progetti per la promo-
zione dei diritti umani delle popolazioni sfollate.
14 | 2002/57 |Rights of persons belonging to Consenso X La CDU sollecita gli Stati ad adottare appropriate misure di
national or ethnic, religious and anche carattere costituzionale e non, al fine di dare attuazione alla
linguistic minorities (A, DK, Dichiarazione sui Diritti delle Persone appartenenti a
FI, L, Minoranze Nazionali o Etniche, Religiose o Linguistiche
NL, P, (CGR 2001/55) e di favorire la partecipazione delle orga-
SE, UK) nizzazioni non governative e della societa civile ai work-
shop concernenti tale materia. La CDU richiede inoltre che
gli Stati prestino attenzione allimpatto negativo del razzi-
smo sulle persone appartenenti a tali minoranze. In partico-
lare, invita 'Alto Commissario a presentare alla 59° ses-
sione della CDU una sintesi dei Rapporti presentati dai
Treaty Bodies e dal Working Group on Minorities sulla mate-
ria in esame.
14 | 2002/58 i Violence against women migrant Consenso La CDU, ribadendo I'importanza delle previsioni relative alla

workers

categoria delle donne lavoratrici emigranti incluse nella
Dichiarazione e nel Programma di Azione di Durban, si
mostra particolarmente preoccupata per i gravi abusi e gli
atti di violenza commessi contro le donne lavoratrici emi-
granti ad opera dei datori di lavoro dei Paesi ospitanti. Invita
gli Stati, in particolare quelli di origine e di destinazione,
qualora non lo avessero ancora fatto, a predisporre una
normativa penale in grado di punire i colpevoli di violenze in
danno di tale categoria di donne. Da ultimo, la Ris. incorag-
gia gli Stati a firmare e ratificare la Convenzione sulla
Protezione dei Diritti di tutti i Lavoratori Migranti e dei
Membri delle loro Famiglie (che I'ltalia non ha ancora ratifi-
cato), la Convenzione delle Nazioni Unite contro la
Criminalita Organizzata Transnazionale ed i suoi due
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto
all’ N.
0.d.g.

Titolo

Metodo di
adozione
{si/no/ast.)

Voto
dell’
ltalia

Patro-
cinio
ltalia

Voto
diviso
UE

Sintesi della risoluzione

Protocolli addizionali, oltre la Convenzione contro la
Schiavitu del 1926.

14 | 2002/59

Protection of Migrants and Their
Families

Consenso

La CDU invita gli Stati a facilitare le riunificazioni familiari
attraverso leggi che favoriscano l'integrazione degli immi-
grati. Richiede inoltre che gli Stati tutelino nelle cause gius-
lavoristiche i diritti dei lavoratori emigranti al pari delle
cause dei lavoratori nazionali. Invita inoltre gli Stati ad inter-
venire in tutti i casi in cui si accertino manifestazioni discri-
minatorie in danno degli immigrati, onde evitare episodi di
impunita.

14 | 2002/60

Missing Persons

Consenso

La Risoluzione sottolinea il diritto dei familiari a conoscere il
destino dei loro parenti scomparsi durante i conflitti armati.
In tale prospettiva, la Commissione auspica una collabora-
zione effettiva dei governi con il Comitato Internazionale
della Croce Rossa.

14 | 2002/61

Human Rights of persons with
disabilities

Consenso

X (EU)

La CDU esorta i governi ad attuare gli “Standard Rules on
the Equalization of Opportunities for Persons with
Disabilities” ed incoraggia altresi 'adozione dei programmi
volti allinserimento dei disabili nella societ civile.

14 | 2002/62

Human Rights of Migrants

Consenso

La Risoluzione invita a condannare tutti gli episodi discrimi-
natori e gli stereotipi spesso applicati agli emigranti. Esorta
gli Stati a porre fine agli arresti arbitrari. La Commissione
invita inoltre gli Stati a prestare cure adeguate ai minori emi-
granti, soprattutto quelli non accompagnati. Esorta infine
tutti i governi a firmare e ratificare la Convenzione suila
Criminalita Organizzata Transnazionale ed i suoi due Proto-
colli addizionali.
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto Metodo di Voto Patro- Voto
al’ N. Titolo adozione dell’ cinio diviso Sintesi della risoluzione
o.d.g. (si/no/ast.) ltalia ltalia UE
14 [2002/107 [ The rights of non-citizens (decision)| Consenso La CDU ha approvato per consenso la draft decision 6 della
Sottocommissione su “The rights of non-citizens”.

15 | 2002/63 |Working Group on Indigenous Consenso DK, FI, La CDU richiama le raccomandazioni di Durban sull'impor-
Populations of the F, GR, tanza di valutare i risultati dell'International Decade of the
Sub-Commission on the Promotion IRL, E, World’s Indigenous People. La Commissione invita inoltre
and Protection of human Rights ad SE, UK. le agenzie delle Nazioni Unite ad attribuire la massima prio-
the International Decade of the ritd alla questione degli indigeni, anche attraverso l'impiego
World’s Indigenous People di maggiori risorse finanziarie.

15 | 2002/64 |Working Group of the Commission Consenso B, DK, La CDU invita il Rapporteur del Working Group e tutte le
on Human Rights to elaborate a Fl, F, parti interessate, incluse le ONG, a favorire le consultazio-
draft declaration in accordance with GR, E, ni informali sui diritti degli indigeni.
paragraph 5 of General Assembly UK.
resolution 49/214 of 23 December
1994

15 | 2002/65 |Human Rights and indigenous Consenso X La CDU invita lo Special Rapporteur a tenere in considera-
issues (anche zione le raccomandazioni del Forum Permanente sulla que-

DK, Fi, stione degli Indigeni. La Commissione invita altresi a pre-
F, D, stare particolare attenzione alle violazioni in danno di donne
GR, L, e fanciulli indigeni. Esorta infine gli Stati a ratificare la
NL, SE, Convenzione n.169 dell'lLO.
UK)

15 |2002/108 | Amendment to Sub-Commission Consenso La CDU invita it Rapporteur del Working Group sulle

draft decision 7 Popolazioni Indigene a seguire la Prima Sessione del
Forum Permanente sulla questione delle popolazioni indi-
gene.

15 2002/ |{Presentation of the report of the Consenso La Sottocommissione ha deciso ad unanimita che la CDU

Working Group on Indigenous
Populations at its nineteenth

raccomandi al’lECOSOC di invitare il Rapporteur del
Working Group sulle Popolazioni Indigene a seguire il primo
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto
all
o.d.g.

Titolo

Metodo di
adozione
(si/nofast.)

Voto
dell’
ltalia

Patro-
cinio
Italia

Voto
diviso
-UE

Sintesi della risoluzione

session to the Permanent Forum
on Indigenous Issues

meeting del Forum Permanente sulla questione delle popo-
lazioni indigene e che lo Special Rapporteur presenti un
rapporto alla 19ma sessione del Working Group sulle
Popolazioni Indigene.

16

2002/66

The work of the Sub-Commission
on the Promotion and Protection of
Human Rights

Consenso

X (EU)

La CDU esprime apprezzamento per il lavoro delia
Sottocommissione, ma non accoglie due delle principali
proposte di quest'ultima: la richiesta che la CDU si esprima
sulle proposte della Sottocommissione nel corso della sua
sessione informale di settembre e quella del ripristino della
quarta settimana di lavoro per la sessione annuale della
Sottocommissione.

16

2002/109

The Sub-Commission on the
Promotion and Protection of
Human Rights

Roll-call vote
(52/0/1)

Si

La Risoluzione richiede che la Sottocommissione tenga in
considerazione, nel corso del suo lavoro, la Dichiarazione
Finale ed il Programma d’Azione di Durban. La Risoluzione
& stata approvata con la sola astensione del Canada.

17

2002/70

Human Rights Defenders

Consenso

(EU) X

La Commissione richiede di divulgare ed applicare la
Dichiarazione sui Diritti e le Responsabilitd degli Individui,
dei Gruppi e degli Organi della societa che promuovono e
proteggono i diritti del’'uomo e le liberta fondamentali uni-
versalmente riconosciute. Con questa Risoluzione la CDU
invita gli Stati ad adottare tutte le misure necessarie per la
protezione dei difensori dei diritti del’'uomo. Ed invita inoltre
tutti i Governi a combattere gli atti di intimidazione, le minac-
ce e gli attentati diretti contro i difensori. Da ultimo, esorta gli
Stati che non hanno ancora risposto e dato un seguito alle
comunicazioni dello Special Rapporteur, a procedere nel pit
breve tempo possibile.

17

2002/71

Promotion of the right of peoples
to peace

Roll-call vote
(33/15/5)

NO

La CDU esorta la comunita internazionale a destinare parte
delle risorse che si renderanno disponibili, grazie all'applica-
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione pet i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto Metodo di Voto Patro- Voto
all’ N. Titolo adozione dell cinio diviso Sintesi della risoluzione
o.d.g. (siinofast) ~ ltalia ltalia UE
zione degli accordi sul disarmo e sulla limitazione degli
armamenti per lo sviluppo economico e sociale, per ridurre il
gap tra Paesi sviluppati e PVS.
La Presidenza spagnola (UE) ha motivato il suo voto con-
trario sottolineando che alcune questioni si sarebbero dovu-
te considerare in altre sedi.
17 | 2002/72 |Promotion of a democratic and Roll-call vote No La CDU afferma il dititto ad un ordine internazionale equo e
equitable international order (32/15/6) democratico e ne sottolinea la strumentalita per il pieno
godimento di tutti i diritti umani. Particolare attenzione e
stata data al fenomeno della globalizzazione e alle sue con-
seguenze. L'Unione Europea ed i Paesi associati, ritenen-
do che le questioni affrontate andassero ben olire il man-
dato della CDU, hanno votato contro tale Risoluzione.
17 | 2002/73 |Human Rights and international Roll-call vote No La Risoluzione ribadisce I'interdipendenza dei principi di
Solidarity (38/15/0) democrazia, sviluppo e rispetto dei diritti umani. La CDU

esorta la Sottocommissione ad intraprendere uno studio
interinale ed uno studio completo sull'applicazione della
presente Risoluzione. La Presidenza spagnola (UE) ha sot-
tolineato che la protezione e la promozione dei diritti del-
fuomo costituiscono una responsabilita primaria per gli
Stati, laddove il rapporto Stato-individuo deve svolgere un
ruolo centrale nelfesecuzione del mandato della CDU: ia
Risoluzione fa riferimento solo alle relazioni tra Stati. Il rap-
presentante spagnolo ha assicurato che 'UE & perfetta-
mente consapevole degli ostacoli che i PVS sono costrett
a superare. Questi ha inoltre manifestato il piu sincero
sostegno per favorire le iniziative delle Nazioni Unite, della
Conferenza sul finanziamento allo sviluppo e della Confe-
renza dei Paesi meno sviluppati. Pertanto, 'UE si & ramma-
ricata che la Risoluzione non rispecchiasse i progressi otte-
nuti dalla comunita internazionale né le decisioni adottate in
seno ad altri fora in materia di sviluppo.
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto|
all’ N. Titolo

o.d.g.

Metodo di
adozione
(si/no/ast.)

Voto
dell’
ltalia

Patro-
cinio
ltalia

Voto
diviso
UE

Sintesi della risoluzione

17 | 2002/74 | United Nations Decade for Human
Rights Education (1995-2004)

Consenso

X

La CDU richiede ai singoli governi di incrementare i finan-
ziamenti per I'applicazione del Piano d’azione per il decen-
nio sullEducazione, incoraggiando la creazione di comitati
nazionali per 'educazione ai diritti umani.

17 | 2002/75 | Human Rights and the environment
as part of sustainable development

Consenso

La CDU, dopo aver valutato i progressi realizzati a seguito
della Conferenza delle Nazioni Unite di Rio su Ambiente e
Sviluppo del 1992, ha accolto con favore sia la riunione pre-
paratoria degli esperti del’lOHCHR e dellUNEP che il semi-
nario sui diritti del'uomo e ambiente.

17 | 2002/76 | The role of good governance in the
promotion of human rights

Consenso

B, DK,
Fi, D,
IRL, L,
P E,
SE, UK

La CDU afferma che un sistema di governo basato sui prin-
cipi di trasparenza, responsabilita ed obbligo di motivazione
del proprio operato sia condizione base per I'affermazione
del principio di “good governance” e per la promozione dei
diritti dell'uomo, incluso il diritto allo sviluppo. La CDU esor-
ta 'Alto Commissariato ad organizzare — prima della prossi-
ma sessione ed utilizzando le risorse fuori bilancio in coope-
razione con il programma delle Nazioni Unite per lo Svilup-
po — un seminario sulle attivita che hanno realmente per-
messo di rafforzare le pratiche di buon governo per la pro-
mozione dei diritti umani.

17 | 2002/77 | The question of death penalty

Roll-call vote
(25/20/8)

Si

(EU) X

La CDU richiama la cornice normativa entro cui trattare la
questione della pena di morte e mostra altresi la propria
preoccupazione per I'elevato numero di Stati che ancora la
prevedono e la applicano, incuranti della Convenzione sui
Diritti Civili e Politici e di quella sui Diritti del Fanciulio. La
CDU esorta tutti gli Stati ad eseguire le obbligazioni conte-
nute in tali Convenzioni. In particolare, la Commissione invi-
ta gli Stati a non comminare la pena di morte che “per i cri-
mini pili gravi” e soprattutto a non condannare a morte le
persone incapaci di intendere e di volere. Da ultimo, la
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto Metodo di Voto Patro- Voto
all N. Titolo adozione dell’ cinio diviso Sintesi della risoluzione
o.d.g. (si/nofast.) ltalia ltalia UE
Commissione esorta gli Stati, che ancora prevedono la
pena di morte, a ridurre gradualmente le tipologie di reati
per i quali si commina tale punizione.

17 | 2002/78 |Status of the International Consenso X La Risoluzione presentata dalla Finlandia invita gli Stati a

Covenants on Human Rights (A, B, divenire parti dei Patti del '66 e ad aderire altresi al Proto-
DK, Fl, | collo aggiuntivo al Patto sui Diritti Civili e Politici.
D, GR,
IRL, L,
NL, P,
E, SE.

17 {2002/79 [Impunity Consenso X La Risoluzione presentata dal Canada sottolinea la neces-
(anche sita di adottare tutte le misure idonee affinché gli autori delle
B, DK, violazioni in materia di diritti umani e di diritto umanitario

Fi, F, rendano conto del loro operato nelle sedi giudiziarie appro-
D, IRL, priate. Riconosce inoltre 'importanza storica che riveste
I, L, NL, Pentrata in vigore dello Statuto della Corte Penale
E, UK} Internazionale ed invita tutti gii Stati ad aderirvi.

17 | 2002/86 |Enhancement of international Roll-call vote | Ast. La Risoluzione afferma che la cooperazione internazionale
cooperation in the field of human (40/0/13) dovrebbe offrire un contributo effettivo per la prevenzione
rights delle violazioni. La Commissione esorta tutti gli attori sulla

scena internazionale a costruire un ordine internazionale
basato sui valori della giustizia, dell’'uguaglianza, dell’'equita
e della dignita umana.

17 |2002/110 { Human Rights and human Roll-call vote | No La CDU ribadisce l'importanza di fornire assistenza allo

responsibilities (33/14/6) Special Rapporteur, M.A. Martinez per le sue missioni in

Africa, Asia ed Europa, previste per il 2002.

L'UE ha votato contro questa Risoluzione considerando
inaccettabile la definizione del concetto di “human respon-
sibility”.
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto
atl’
o.d.g.

Titolo

Metodo di
adozione
(si/no/ast.)

Voto
dell’
ltalia

Patro-
cinio
ltalia

Voto
diviso
UE

Sintesi della risoluzione

17

2002111

Sub-Commission resolution
2000/17 on reservations to human
rights treaties

Consenso

La Risoluzione prende nota della decisione (2001/17) della
Sottocommissione di affidare ad uno dei suoi membri il
compito di redigere un documento di lavoro sulle riserve
apposte ai trattati in materia di diritti umani.

17

2002/112

Fundamental standards of humanity

Consenso

Con questa Risoluzione presentata dalla Norvegia, la CDU
decide di rinviare la trattazione di tale tematica nella Ses-
sione del 2004. La Commissione si impegna inoltre a richie-
dere al Segretario Generale di presentare durante i lavori
della 60° sessione della CDU sia un rapporto analitico
sugli “standards of humanity” che tenga conto della giuri-
sprudenza internazionale e regionale, sia uno studio sulle
norme consuetudinarie di Diritto Internazionale in corso di
registrazione ed elaborazione presso il CICR.

18

2002/80

Composition of the staff of the
Office of the United Nations High
Commissioner for Human Rights

Roll-call vote
(36/14/3)

No

La CDU rileva che le nuove nomine in seno allAlto
Commissariato non sono state usate per correggere 10 sbi-
lanciamento esistente a favore di una sola regione. Ritiene
quindi necessaria 'adozione di azioni urgenti per modifica-
re I'attuale distribuzione geografica a favore di una pil equa
ripartizione, auspicando I'assunzione di un maggior nume-
ro di persone provenienti dai PVS da inserirsi anche in
posizioni chiave.

18

2002/81

Protection of United Nations
Personnel

Consenso

(anche
DK, D,
E, GR,
F, IRL,

L, UK,
Fl, SE,

La CDU, sottolineando la necessita di attribuire maggiore
considerazione per la sicurezza del personale - UN e non
solo - impiegato sul terreno, invita gli Stati a garantire la
sicurezza e la protezione del personale operativo in aree
difficili. La Commissione richiede che il Segretario Generale

adotti tutte le misure necessarie affinché la questione della

sicurezza sia parte integrante dei programmi attuali e futuri
delle Nazioni Unite e che un rapporto aggiornato sulla con-
dizione del personale UN operativo sul terreno venga pre-
sentato alla 60° sessione della CDU.
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto Metodo di Voto Patro- Voto
all N. Titolo adozione dell cinio | diviso Sintesi defla risoluzione

o.d.g. (sifno/ast.) ltalia ltalia UE

18 |2002/82 |Regional Co-operation for the Consenso La CDU, sottolineando l'importanza della cooperazione
promotion and protection of human regionale, evidenzia il ruolo delle strutture nazionali. In par-
rights in the Asian and Pacific ticolare, la Commissione rileva I'importanza sia di sviluppa-
region re piani di azione nazionali in materia di diritti umani che di

favorire l'attuazione di istituzioni nazionali indipendenti,
oltre alla necessita di promuovere delle strategie nazionali
in materia di educazione ai diritti umani. In tale prospettiva,
incoraggia tutti gli Stati dell’area in esame ad adottare con-
crete misure per attuare il Regional Technical Cooperation
Programme in the Asia and Pacific Region dellOHCHR.

18 |2002/83 |National Institutions for the Consenso X La CDU, riaffermando l'importanza dello sviluppo delle isti-
promotion and protection of {anche tuzioni nazionali per la promozione dei diritti umani, inco-
human rights A, DK, raggia gfi Stati a stabilire e/o a rafforzare tali istituzioni,

D, GR, come indicato nella Dichiarazione e nel Programma di
IRL, I, Azione di Vienna. In particolare, la Commissione menziona
L, E, il ruolo delle istituzioni nazionali durante i lavori preparatori
UK) di Durban, non dimenticando di richiamare importante

ruolo svolto dallInternational Coordinating Committee of
National Institutions.

18 |2002/84 |Human Rights and thematic Consenso X La CDU, presa nota dell’'elevato numero di Stati che ha
procedures (anche annunciato di accettare la richiesta di visita da parte dei

DK, FI, rappresentanti dei meccanismi di controllo predisposti nella
F, D, cornice della Commissione, invita gli Stati interessati a dare
IRL, seguito alle raccomandazioni delle Procedure Tematiche ad
NL, E, essi indirizzate. La Commissione richiede altresi che gli

SE, Special Rapporteurs, gli Special Representatives, gli esper-
UK). ti ed i Working Groups continuino il loro lavoro in stretta
collaborazione con i Treaty Bodies e soprattutto che includa-
no nei loro Rapporti tutte le informazioni ed i suggerimenti
ricevuti dai governi sulle necessarie azioni da intraprendere.
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto Metodo di Voto Patro- Voto
al’ N. Titolo adozione dell’ cinio diviso Sintesi della risoluzione
o.d.g. (si/nofast.) Halia ltalia UE
18 | 2002/85 | Effective implementation of Consenso X La CDU, presa nota del rapporto del Segretario Generale
international instruments on (anche sullattuazione degli standard internazionali, sottolinea I'im-
human rights, including reporting A, DK, portanza di assicurare risorse finanziarie e non, per le atti-
obligations under internationat Fl, D, vitd dei Treaty Bodies. In tal senso, la CDU accoglie con
instruments on human rights IRL, L favore i piani d’azione predisposti dall’Alto Commissariato
SE, E, ed invita gli Stati a contribuire attraverso finanziamenti e
NL, P, proposte, al miglioramento dei Treaty Bodies. Da ultimo, la
F, UK) CDU menziona, quale priorita dell’Alto Commissariato, I'at-
tivita di assistenza dei Trealy Bodies a favore degli Stati
membri ogniqualvolta questi ne facciano richiesta.
19 | 2002/87 | Advisory services and technical Consenso X La CDU dichiara che i Programmi di Cooperazione Tecnica
cooperation in the field of (anche (TCP), quando richiesti dai governi, costituiscono uno degli
human rights B, DK, strumenti pili efficaci per promuovere e proteggere tutti i
Fl, F, diritti umani.
D, GR, La CDU rileva inoltre il crescente numero di richieste di
IRL, E, intervento, a cui deve necessariamente corrispondere un
SE) incremento dei finanziamenti.
19 | 2002/88 | Assistance to Somalia in the field Consenso X (EV) La CDU esprime la propria preoccupazione per il persiste-
of human rights re dei casi di tortura e di esecuzione sommaria, oltre
ali'assenza di un efficace sistema giudiziario.
Nonostante la complessita dei negoziati, la Risoluzione ha
incontrato un favore superiore a quella delio scorso anno.
19 | 2002/89 | Situation of human rights in Consenso A, DK, La CDU esprime profonda preoccupazione per il persistere
Cambodia FI, D, delle violazioni dei diritti umani, quali la tortura e 'uso indi-
L, NL, scriminato della misura della detenzione preventiva. Al con-
P, F, tempo, la CDU si appella al Governo cambogiano, affinche
SE, UK questi assicuri alla giustizia gli autori dei gravissimi reat

commessi in pieno regime degli Khmer Rossi.
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segue: 10. Riepilogo delle risoluzioni adottate alla 58a sessione della Commissione per i Diritti Umani delle Nazioni Unite

Punto Metodo di Voto Patro- Voto
aly N. Titolo adozione detl’ cinio diviso Sintesi della risofuzione
o.d.g. (si/no/ast.) ltalia ltalia UE
19 {2002/119 { Technical cooperation and the Consenso La Commissione accoglie con favore ia nomina dellesper-
situation of human rights in Haiti to indipendente sulla situazione dei diritti umani ad Haiti,
{Chairperson statement) pur rilevandone il lungo e difficile iter.
La Commissione accoglie con favore altresi gli sforzi del
governo haitiano, dell'Organizzazione degli Stati American,
della Comunita Caraibica e dei membri della societa civile
haitiana, per favorire il dialogo e la riconciliazione tra le forze
politiche operative nel Paese.
20 |2002/113 | Dates of the fifty-ninth session of Consenso La Risoluzione stabilisce le date della prossima sessione
the Commission on Human Rights della CDU.
20 |2002/114 | Expiration of office-holders’ terms Consenso Risoluzione di carattere puramente procedurale.

of appointment under special
procedures

A= Austria; B= Beigio; D= Germania; UK= Inghiiterra; Fl= Finlandia; SE= Svezia; GR= Grecia; E= Spagna; F= Francia; IRL= Irlanda; I= ltalia; L= Lus-
semburgo; NL= Paesi Bassi; P= Porfogaifo.
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